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ANORDNUNG Nr. 074/2026 ORDINANZA n. 074/2026 

  

 
DER BÜRGERMEISTER 

 

 
IL SINDACO 

Nach Einsichtnahme in den Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit Regionalgesetz vom 3. 
Mai 2018, Nr. 2, in geltender Fassung, Art. 62 
betreffend außerordentliche und dringende 
Maßnahmen des Bürgermeisters auf dem Gebiet 
der öffentlichen Gesundheit und Hygiene, des 
Bauwesens sowie der örtlichen Polizei zur 
Verhütung und Beseitigung ernster Gefahren für 
die Unversehrtheit der Bürger; 
 

Visto il Codice degli enti locali della Regione 
autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con 
legge regionale 3 maggio 2018, n. 2, in vigore, art. 
62 riguardante i provvedimenti contingibili e 
urgenti del sindaco in materia di sanità ed igiene, 
edilizia e polizia locale al fine di prevenire ed 
eliminare gravi pericoli che minaccino l’incolumità 
dei cittadini; 

Festgestellt, dass im Gebäude der Mittelschule 
Sarnthein in der Mediathek im Obergeschoss ein 
Teil der Deckenverkleidung eingestürzt ist; 
 

Si è constatato che nell’edificio della scuola media 
di Sarentino, nella mediateca al piano superiore, 
è crollata una parte del rivestimento del soffitto; 

Nach Durchführung eines Lokalaugenscheins 
am 06.08.2026 wurde die Notwendigkeit und 
Dringlichkeit festgestellt, unverzüglich 
Maßnahmen zur Gewährleistung der öffentlichen 
Sicherheit zu ergreifen; 
 

A seguito di un sopralluogo effettuato il 6 agosto 
2026, è stata accertata la necessità e l'urgenza di 
adottare senza indugio misure per garantire la 
sicurezza pubblica; 

Aus diesem Grund werden sämtliche 
Räumlichkeiten des Gebäudes, mit Ausnahme 
der Räume des Sekretariats und der 
Mehrzweckturnhalle, bis auf Weiteres für die 
Öffentlichkeit gesperrt; 
 

Per questo motivo, tutti i locali dell'edificio, ad 
eccezione degli uffici della segreteria e della 
palestra polivalente, rimarranno chiusi al pubblico 
fino a nuovo avviso; 

Kraft der ihm übertragenen Befugnisse und der 
einschlägigen gesetzlichen Bestimmungen; 
 

in forza delle facoltà conferitegli dalle Leggi vigenti; 

 
o r d n e t  a n  

 

 
o r d i n a  

  
1. Bis auf Widerruf, zur Gewährleistung der 

Sicherheit von Personen, die unverzügliche 
Schließung aller Räumlichkeiten des 
Schulgebäudes, mit Ausnahme der vom 
Sekretariat genutzten Räume sowie der 
Mehrzweckturnhalle; 
 

1. Fino a nuovo avviso, al fine di garantire la 
sicurezza delle persone, la chiusura 
immediata di tutti i locali dell'edificio scolastico, 
ad eccezione degli uffici della segreteria e 
della palestra polivalente; 
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2. Die Ingenieurgemeinschaft Baubüro/Bozen 
mit der statischen Überprüfung zu 
beauftragen; 

 

2. Di incaricare la Associazione Ingegneri 
Baubüro/Bolzano con la verifica statica; 

3. Diese Anordnung wird der Bevölkerung 
durch die Veröffentlichung an der Amtstafel 
und der Internetseite der Gemeinde Sarntal 
zur Kenntnis gebracht. 

3. La presente ordinanza è resa nota al pubblico 
mediante pubblicazione all’albo pretorio e sul 
sito internet del Comune di Sarentino. 

 
 
 
 
 

Der Bürgermeister - Il Sindaco 
Josef Mair 

(digital unterzeichnetes Dokument) 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
Zuzustellen an: 
- Amtstafel 

- Direktion Deutschsprachiger Schulsprengel Sarntal, 
39058 Sarnthein, Samerstraße 3 

- Baubüro Ingenieurgemeinschaft/ Bozen 

Da notificare a: 
- Albo Pretorio 
- Direzione Istituto Comprensivo in lingua tedesca 

Sarentino, 39058 Sarentino, Via Samer 3 
- Baubüro Associazione Ingegneri/Bolzano 
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